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FICHE D’HOfWlJDGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTDINATIONAL SPORTING CODE

Hoaologation valable à p a r t i r  du 
Homologation valid  as from

01 AVR. 1994

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from Z/A fron t

B) Voiture vue de 3/4 a rr ié re  
Car seen from 3/4 rea r

1 . GENERAL I TES/GENERAL/-*m 0
lûl.ConstiHjceteur

Hamiiacturer M A Z D A  M O T O R  C O R P O R A T I O N

102.D€ficÉination(s) ca«ierciàle<s) -  Modèle e t  type 
Commercial name(s) -  model and type M A Z D A  L A N T I S  C O U P E  2.

103. Cylindréecyiiniirèe Cylindrée corrigée
^ J J ÿ e r  capacity 1 9 9 5 . 5 cd u H re^ ed  cylinda* capacity X X X X X  ^  X X X X X  “ x x x x x Cl

104.Mode de construction ; 
pe of cafifaa-nfiîKType of car construction

d m a  —
a)Kode

is
=separee— monocoque
^seperate-^ unitary  construction

OOr9

b) matériau du châssis /  coque 
m aterial of chassis /  bodyshell■>V-'

105.Nombre de volrnes 
Number of volmes

S T E E L
106.Nombre de places 

Nipber of places
2A

FËDERAT.ON INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE 

, Place do la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS_____



que

h . M A Z D A
Modèle

L A N T I S  C O U P E  2.

2.DIMENSIONS, POIDS/DIMENSIONS,WEIGHT/^. M

4215 M±1X

Bm±lX

202.Longueur hors-tout 
Overall length

2ü3.Largeur hors-tout 
Overall width

œesure 
Where neasured

1 6 9 5

A T  R E A R  A X L E

2(H.Largeur de carrosserie  
Width o f bodywork

a) A la  hauteur de I ’axc avant 
At front axle

b) A la  hauteur de l ’axe a rr iè re  
At rear axle
mstik<nmam

206.Ekpattc«ent
Wheelbase 2 6 0  5 Bn± 12

209.Porte à faux 
Over hang

a) Avant 
Front 
m

FISA Hooologation No

ii-iS-i1 i i i 1 l i l i

J  A -1 63

. 1 6 9 0

1 6 9 5

8 6 5
b) Arrière 

M±1X Rear «

Ba±U

D ltlX

7 7 5 u ± 1 2

210.Distance "G”(volant-paroi de séparation a rr ié re )  
Distance ”tT (steering wheel-rear bulkhead)Tlia-C- 1 6 5 0 mi

-  2

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTCMOBILE

8, Place da la Concorde, 8 
7 } 0 C 3  P A R IS



ijele FTSA Hoaologation No

M A Z D A L A N T I S  C O U P E  2.  0

3 . M O T E  U R / E N G  I  N E /x > ÿ >

SOl.EkpIaceient e t  position du aoteur 
Location and position of the ensine

Wiiiir
   .■ j: ."S', ft 11 pt f i: •}

J A - 1 6 3

(en cas de Moteur rotatif, voir A rt.U S  sur fiche additionnelle) 
(in case of rotative engine,see Art.335 on additional foiw)

Mg.MB W it tü l ig i

F R O N T  T R A N S V E R S E I N C L I N A T I O N  ( L / R )  
V E R T I C A L  A N G L E

3Q3.Cycle
^ c le 4 O T T O

C) Profil d ro it du Boteur déposé
Right hand view of disaounlcd engine
a ï »  C fc felPBi

D) P rofil gauche du noteur déposé 
Left hand view of disaounted engine
WW" t> «0 JhUfc

£) Noteur dans son coepartiaent 
ine in i ts  caspartiient 

ïu; «*?«<#* !>!/'->

3U4.Sural iflcn talion 
Supercharging

oui: non
yes: no
=*= If

(en cas de suraliaentation, voir Art.334 sur fiche additionnelle) 
(in case o f supercharging,see Art.334 on additional fora) 

sat

cooprcsseiirs
ccapressors x x x x x

-  3 -

Çc L’A U T 0 « 0 8 M

A ^ 0 8  P A R f9



que
MAZDA

jc je
L A N TIS  COUPE 2 . G A “ 1 5 1

:hh "

4
J  A - 1 6 3

3û5.Nc«fcre e t disposition des cylindres 
Nuiber and layout of cylinders

306.Mode de refroidisseaent 
T^H^of cooling

307, Cylindrée
blinder capacity

a) U nitaire  
Unitary \9,m

6 , ”V”

LIQUID

3 3 2 .5
b) Totale 

cd Total

c) Totale nax. autorisée 
Max. to ta l allowed 1998 cd

INDICATION NON VAIABLE W GROUPE N 
NOT VAUD FOR QMIIP N

1 9 9 5 .5

312.Matériau du bloc -  cylindre 
Cylinder block a a te ria l
'/m ’-to'/xdHTS

3l3.Cheffllses l a) oui non-
Sleeves ; ycs =He=
rh7' : ff = fe .

314.Alésage
Bore
X ‘ 7

316. Course 
Stroke

318.Bielle

7 8 .0 nn

6 9 .6 na

Connecting rod :
a) Ha 

Ha
c) Dianètre in térieu r de 

In terio r diameter of t
d) Lengueiir entre axes 

Longth between the axes
lorf'rofté"

ALUMINUM ALLOY

c) sèches

315.Alésage la x i i ia  autorisé 
MaxiwA bore allowed 7 8 .0 5 DUS

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VAUD FOR GROUP N

eriau
eria l STEEL
a tcto de b îê llê  (sans coussinets)' 
le big end (without shell bearings)

b) Type de la  tê te  de b ie lle
SEPARATE

5 1 .0 mm

1 4 0 .7
e) Poids ninmua 

±0.1m  Hinieiuo weight 
HEttft 490

319.Viiebrequin
Crankshaft
nynr-n

b) Matériau 
Material 
ttS

a) Type de construction 
Type of nanufacture

c )
INTEGRAL

STEEL
e) Type de paliçrs 

Type 01 bearin gs

Cast
- B»

forgé “ 
forged n i

d) Noobre de paliers 
Nimber.of bearings

PLAIN
g) M atena^des chapeaux de W ï e r s  

Bearing caps material

f) Diamètre des, paliers 
Dianeter o f bearings

lean n g

320.Volant loteur /  Flyvrfieel /

a) Matériau /  Material /  h»
b) Poids lin inuii avec 

couronne de démarreur 
Hininui! weight with 
s ta r te r  ring

CAST IRON
h) minupuB du V 

Hiniitiii w e ip t  of
6 7 .0

e crankshaft 13300

Boite manuelleV Manual gearbox B oîte automatique /  Autonatic gearbox

CAST IRON XXXXX

74 8 0 XXXXX g
U tilisa b le  uniquçment avec b o ité  de
v ite s s e s  automatique
Only usable with an automatic gearbox
j-f

-  4 -
FHDcRÂTION iNTERf^ATlONALE 

DE L’AUTOMOBILE 
8, Place de la Concorde, 8 

 7 5 0 0 8  P A R IS



MAZDA S FISA HonoLogation No

L A N T I S  C O U P E  2 .  0 | ï * 5 i  j , ' 4

a) Nombre 
Niioiber 2

321, Culasse :
Cylinderhead :

e f  Argle entre soupape d’admission e t  la  vertica le  
Angle between intake valve and vertica l

f) Angle entre soupape d échappement e t  la  verticale  
Angle between exhaust valve and v e rtica l

F) Culasse nue 
Bare cylinderiiead

b) Matériau 
Material 
« a

■icr<>wt»a J A - 163

A L U M I N U M  A L L O Y

1 3 '

1 4 '

G) Chaabre de coobustion 
Combustion chaiber (sms

#  •

©

a)

c)

323.Alimentation par carburateur :
Fuel feed by carburettor :
îrT t» -^  ;

b) Type
T ^ e  X X X X X
Notibrc de passages de gaz par carburaTëür 
Nuiber of mixture passages per carburettor
Diamètre maxiniutii de la so rtie  de gaz du carburateur 
Maximum diameter of the carburettor mixture e x it port

d)

e)

Nombre de caburateurs 
Number of carburettors

Marque e t  modèle 
Make and model

X X X X X

X X X X X

X X X X X

f) Diamètre du diffuseur au point d étranglement maximum 
Diameter of the venturi a l  the narrowest point

H) Carburateur(s)
Carburettor(s)
U7'19-

X X X X X rn

X X X X X ±0.25(na

FEDERATION INTERNATiONAlE 
DE L’AUTOMOBILÊ 

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 3  P A R IS



MA Z D A i i J '
FISA Homologation No

L A N T I S  C O U P E  2 .  0

324,AlimentâtIon par in jec tion  : a) Marque
Fuel feed hy in jec tion  ; Make N I P P O N  D E N S O

b) Modèle 
Model

=aecanique= 
TO ^anical — 
—-iaK<»c -

électronique
e lec tron ic

c) Mode de dosage du carburant 
Kind of fuel ■easurenent :
K v tm m  i _________________________

d) D^ensions du conduit d’adoiission au niveau du papillon ou de
Dinensions of intake pipe a t  the th ro ttle  or s lid e  location 
Jo*> » IJ3 w  vr-if ;k
Nombre de so rtie s  effec tives de carburant 
Nijober of e ffec tive  fuel ou tle ts ______________
Position des in jecteurs 
Position of in jectors

f l)

uUque:

a g u illo tin e

e)

f)

Collecteur = € » i a s s e =
Manifold Cyünderheait

JA -1 6 3

L - J E T R O N I C

5 5 ±0.25«ii

g) Capteurs du systèae d ’ in jection
^ '^ection systea A I R  F L O W  M E T E R ,  I N T A K E  A I R  T H E R M O  S E N S O R ,  T H R O T T L E  S E N S O R ,

W A T E R  T H E R M O  S E N S O R ,  E N G I N E  S P E E D  S E N S O R

h) Actiohneurs du systèae d ’in jection
I N J E C T O R ,  E N G I N E  C O N T R O L  U N I T ,  P R E S S U R E  R E G U L A T O R ,  A I R  V A L V E

H) Systene d ’ in jection 
Injection systea

J
-  6 - FEDERATION INTERNATIONALE 

DEL'AUTOMOBIUE 
8, Place do la Concorde, 8 

7 5 00 8  PARIS



M A Z D A
FISA Hoaologation No

Siïx' L A N T I S  C O U P E  2.  0 ÜÜm 5 5 I i * i ‘i r * r r  ••

Jrrl>a«« J A - 1 6 3

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LOCATION OF SENSORS AM) ACTUATORS J

Ifc h
ÿ z

o
III

3

-1
Ü

o n :UJ
T . ë
Z oo u
o lU
w z
I S o
n z
H UJ

<1

&
-  7 -

FEDERATION INTERWATiOf^ 
DcL’AUTOMOBIUÊ 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R IS



M A Z D A L A N T I S  C O U P E  2.  0
F l ^  Hcaologation No

jteiiitaa JA~163

a) Ncwbre 
Kunber n

325.Arbre à caacs :
Caishaft :»&» :

c) Systèae d ’entrainenent
NOTCHED

f )  Systèie de coiiiande de soupapes
B E L T

Type of valve operation 
firtrtm m i

b) Eünplaceaent 
Location
fia __________

d) Nombre de p a lie rs  par arbre 
NuBber of bearings per shaft

D I R E C T

T O P  ( D OH C )

327.f i s s i o n  : a) Matériau du co llecteur
* Material of lan ifo ld

Nombre d éléments du collecteur 
N ^ber of aanifold elements ?

d) Diamètre maxiausi de soupape
Maxiaun diameter of the valve „ oia« -t7*® »:*Æ S  2 8 .  7 _ _ _

f )  Longueur dc soupape ~
Valve length , ±1 Sm*i''t7-®ft#   94. 1 ii.aram

A L U M I N U M  A L L O Y

2
cl Nombre de soupapes par cylindre 

Number of valves per cylinder
e) Diamètre de t ig e  de soupape dans guide 

O iaieter of the valve stem in guide
g) Type des re sso rts  de soupape

Type of valve springs r n i l
x r t r v ' ^ ' O I f f ÿ :  o u  I L

6. 0 - 8 . 2 « a

328.E|*app^ent : a) Matériau du collecteur
S ÿ ^ s t  : Material of manifold

b) Norebre d’éléments du co llecteur 
Nunber of manifold elements

d) Nombre de soupapes par cylindre
NuBj^r^üf^va^ves per cylinder 2

• C A S T  I R O N

2

n-pr-ÿf: 9 no'iT-o)^
f)  Diamètre de tige  de soupape dans guide

Diameter of the valve stem in guide c » .<» fi;i®rt t7'»Ag 0.
h) Type des resso rts  de soupape

Type of valve springs
A'»7'ir'TTror-ïC ______

f8.2W1

c) pimentons in té rieu res de so r t ie  coU'ecLeur

e) Diamètre maxinum de soupape
Maxiuiüffl diameter of the valve  ̂ urn

g) longueur de soupape
Valve length û: 0 ±1.5bh

C O I L

I )  Collecteur d’admission 
Intake manifold J) Collecteur d ’échappement 

Exhaust manifold

a

-  8 -

4 2 . 5 ± 2 . 0

FEDEBATÎON 1?4TERMAT10NAL£ 
D5l*AUTC^^0alUÊ 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



,ue
MA Z D A l e l ^

FISA Hoaologation Ko

-j L A N T I S  C O U P E  2.
: !“•*}= -i*

jcF<v?»!e* J  A - 1 6 3

Dessins des o rifices  du aoteur -  totérances sur les diaensicms : -2X , -MX 
Drawings of ei\gine ports -  tolerances on diiensions : -2X , +4X

D Q ilasse , face co llecleur /  Cylinderhead, sanifold side /

R 1 5 ±
mm

iStiinrüi:
2 ’ü’ü X .

ilisshi!

5±1 . 0

ifad ij ̂
ll)C oiIecleur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /

r • “B'l

“rtpij-it;
1 1

h-Zi' ii •

.* s  • 
:rfcr.:ja^: 
• rlrV * !’

FcDEfiATlON INTEfiMATlOf^ 
DEL’AUTOMOBJUE 

8, Place do la Concorde, 8 
 7 5 0 0 8  P A R IS



je

E«- MA Z D A I
FISA llanologation No

L A N T I S  C O U P E  2.

jpFüBt# J A - 1 6 3

Dessins des o rif ic e s  du iioteur -  totérances sur les dinensions : -2X , 
Drawings of engine ports -  tolerances on ditensions : -21 , +4X 

__________________p y 'X ' - t C H H r -  _________________

D C ulassc, face collecteur /  Cylinderhead. tan ifo ld  side /  m-*»-

mm

i!|y.?h.ItllW X.. 
-iUinzutti:

i i ü r
.n ta:::

'aSH.tMR.
l 3 y W  d, nC O r

îiürüitHü•,.fj inx.:

IniiSiliil. 
:u;:r...

1 6±i2. 0

IDCbllecteur, a>té culasse /  Manifold, cylinderhead side / ïL»-ir.

FEDERATION INTERMATIONALE 
D5L’AUT0?<30E!L£

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R IS



MA Z D A

3J0 .S ystàe  d’a llia a ^ e  :
Ignition systea :

b ^ Q ^ r e  de bougies par cylindre 
Nuuber of plugs per cylinder

333.Systè>e de lu b rifica tion  : 
Lubricatian systea ;K tfiS  :

m
i l '

1

a) Type

L A N I I S  C O U f E  2 . 0

c) Noabre de d is tr ib u teu rs  
Nuaber of d is tr ib u to rs

FISA Koaologation No

jBF-e«g»a J A -163

W E T  S U M P
b) Ncobre de poopes à huile  

Nuaiber o f o i l  pumps 
uwvmtSL

-  I I

Fc&EhATIC'N i^iTERilATtûîiALE 
D c L ’AUTOAîOBîLE 

Q, Place do la Concorda. 8 
7 5 00 8  PARIS



je

E«_ .  MA Z D A I I ' L A N T I S  C O U P E  2 .  0

4.CIRCt;iT DE CARBURANT/FUEL CIRCUIT/««w
401.Réservoir : a) Ncabre

Fuel tank : Nunber
«Wrxi ! ÏS

b) Eopla'ceaent 
Location

FISA Hcaologation No
%

J  A - 1 6 3

c) STâtériau 
Material 
UK

U N D E R  T H E  R E A R  F L O O R  B E L O W  R E A R  S E A T

S T E E L

5. EQUIPMENT ELECTRIQUE/ELECTRICAL EQUIPMENT/«sas

12 vo lts
501.B atteries 

B atteries
«'•yfl- Î

a) Ncnbre 
Niiiiber 
&

b) Tension 
Tension
V I

6 . TRANSMISSION/POWER TRAIN/«*»
EOl.Roues lo tr ic e s  ; 

Driven wheels :
eiMi t

602.Eibraiyage : 
Clutoi :
9M I

avant
front
Vi

oui non a rr iè re non
yes -fW- rear res- no=4f= ft =Vf= mi

b) Systèae de ccoaande 
Control system

603.Boîte de v itesses : a) Emplacement
Gearbox : LocationVTi fOJ :

b) Marque [|manualle”
M A Z D A

d) Type e t emplaceaent de coamande
T jjj^^d^loca tion  of c c t r o l

HYDRAULIC
c) Nombre de disques 

Number of p la tes

A T T A C H E D  T O  E N G I N E  I N  E N G I N E  C O M P A R T M E N T  
c j  Marque "automatique”

"Automatic” nice x x x x x

M E C H A N I C A L / F L O O R

-  12 -
IhiTERKiATiONALE 

pÇUAUTOlilOBILE 
6, do la Concorde, 8 

7 5 0 0 8  P A R IS



ue

l=S- M A Z D A
FISA llanologation No

L A N T I S  C O U P E  2.  0

e) l i  ppo r t  I 
l i  t i  1 1
♦ • T t t

Namuelle/Ki
àm <MH9 

ru ite r of taoth 
8 »

n u a l/7 j7 l
r»soi)rt

r»tio
tk

9
?

1
?

1 4 3 / 1 3 3 .  3 0 7 X

2 3 3 / 1 8 1.  8 3 3 X

3 3 8 / 2 9 1.  3 1 0 X

4 3 4 / 3 3 1.  0 3 0 X

5 3 5 / 4 4 0 .  7 9 5 X

6 X X X X X X X X X X
AR/R
*1'-* 2 7 / 1  2 x  3 8 / 2  7 3 .  1 6 6

Constante
Constant X X X X X X X X X X

f) G rille  de v itesses 
Gear change gale
•/purr-y 0000

dodo
g) Type de lub rification  

Type of lubrication S P L A S H I N G

S) Carter de boîte  de v itesses e t  cloche d'enlH^age 
Gearbox casing and clutch be ll bousing
T'n'-jW-117WfW‘50*

J A - 1 6  3

A utoaat.iq ue/^ to i

noabre donta
luabaf of (aath

e s

a t i c / ^ - i ?

rapport
fptia

It:

7?

8T

1 8 4 / 3 0 2. 8 0 0

2
84 X  ( 3  0 + 3 6 )  
3 0 X  ( 3  6 + 8 4 ) 1. 5 4 0

3 1 /1 1. 0 0 0

4
8 4

8 4 + 3 6 0 .  7 0 0

5 X X X X X X X X X X

AR/R
M--Ï

8 4 / 3 6 2. 3 .3 3

R
T
■d "

- 13 r E D S H A T l O N  I N T E R M A T l O f i A L E  
D E L ’A U T O M O B I L E  

8, Plac9 do la Concorde, 8 
75008  PARIS



î s . MA Z D A L A N T I S  C O U P E  2.

604.Boîte dé tra n s fe r t/d if fé re n tie l cen tral ; a) Eapports 
Transfer box/ccntral d iffe re n tia l ; Ratios: «'Ttt .

b) Nombre de dents 
Numbers of teeth ést

c) Système de comaande de boîte de tra n sfe rt 
Control system of transfer box

d) Type de d iffé re n tie l central 
Type of cen tral d iffe re n tia l

KISA Eoio 1 o| 11 i11 Hi.

HnhN rlif i: vlI:: o£T«dûif

JA-163

x x x x x

x x x x x

x x x x x

x x x x x

605.Coule f in a l 
Final drive■ Tt/WWT*

a) Type de couple fin a l 
Type of f in a l drive

b) Rapport 
Ratio»'7te

c) Nombre de dents 
Nunber of teeth

e) de lub rifica tion  
Type of lubrication

606.Arbres ;
Shafts :
>7t- !

b) Hatéric_______________ _________
Material of loiw itudinal shafts

c) Type des d im i-ar^es transvcrsalix 
Type of transversal ha lf-shafts

x x x x x

Avant /  Front /  m A rrière /  Rear /  «

H E L I C A L  G E A R X X X X X

L 3 8 8 x x x x x

7 9 / 1 8 x x x x x

S P L A S H I N G x x x x x

a) Type des arbres lonxi tudinaux 
TVpe of longitudinal shaifts
K®*Jr7KrO\- »f7f )®Ka x x x x x

d) Matériau dos dcai-arbres transversaux 
M aterial of transversal ha lf-shafts

Drive sha f t  with C. V. J.

St ee i

CHAINE C1N17WTIQÜE (4 rouws motrices) /  KINDIATIC TRAIN (4 wheel d rive) /  i»AA®cs«i4iaKtt)

-  14 - FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBJLE 

8, Race de la Concorde. 8
7 5 0 D 8  PA f^^S



ïue

Ê€_ MA Z D A
FISA Hoiolofi tioi  No.

L A N T I S  C O U P E  2 .  0

7 . SUSPENSION/SUSPENS

â ’ir

joF&a#^ JA-16 3

701.Généralitcs 
General

a f^ype  de suspension 
Type of suspension
nvjtüsigjt

702.Bessorts hélicoïdaux 
Kelicoidal springsxjwoxr

7Q3.Ressorts à la ies  
Leaf springsf-Ttrvxr

704.Barres de torsion 
Torsion bars

Avant /  Front /  w

I N D E P E N D E N T / M c F H E R S O N

705.Autre type de suspension : 
Other type of suspension :

707.Aiortisseurs :
Shock abs<ii)ers :
vyiWlw»”- I

a) Noitn'e par roue 
Niàber per trfieel

b) Type

. p f '  .c) Principe do fonclionnenent 
Principle of operation

OUI
yes

=non=
=fl©=

non
no

m
. non

no
oui -

==^=

A rrière /  Rear /  a

I N D E P E N D E N T / M c P H E R S O N

oui noh
yes =ne—

IT W ' *

ou i- non
-y cs- no
— y - m

non
no

II

Kojr description sur fid ie  addltiamclJe 
See description on additional fora 
x M s n ^ e g i ta

. Avant /  Front /  n A rrière /  Rear /  «

1 I

T E L E S C O P I C T E L E S C O P I C

H Y D R A U L I C H Y D R A U L I C

T) Train avant co ip le t déposé 
Cciplete disaounted fron t axle

U) Train a rr iè re  conplet déposé 
Complete dismounted rear axle

15
îr^DERÂTION INTERNATIOMALE 

DcUAUTOMOaiuE 
8, Place do la Concorde. 8

r / : n i s _____



MAZDA
FISA Hofliologatlon No

l A H T I S  C O UP E  2.

8 .  T R A I N  R O U L A N T / R U N N I N G  G EA R /;^i««

oül.Eoues : 
Wwels ;*Y-t :

a) Diaaètxe 
Diameter vss.

Avant /  Front /  m A rrière /  Rear /  (»

16 ” /  4 06 M 16 ” /  406 M

bûJ.Freins : a) Système de freinage
Drakes : Braking system7 * t-»  :  r u r ^

b) Nombre de m aître-cylindres
N w ter of^«aster cylinders TANDEM

b l)  Alésages 
Bores*~7

H Y D R A U L I C

23. 8 23. 8

c) Servo-frein  
Servo-brakes*-«'W4

d) Régulateur de freinage 
Braking regulator

e) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per »Aeel'0 WMT-CiU.

e l)  Alésage 
Borenry

f )  Freins à tambours :
Drum brakes :

f l )  Diamètre in té rieu r 
Internal diameter

f2) Nombre de garnitures par roue 
tkunber of lin ings per wheel

f3) Longeur déveroppé.e des gaumitures 
Developed length of linings

f4) largeur des garnitures 
Width of the lin ings

g) Freins à disques :
Disc brakes :

g l) Nombre de plaquettes par roue 
Number of pads per wheel

g2) Nombre d 'é tr ie r s  par roue 
làfflber of calipers per wheel u.<-* Sfc 9 o»»’*r-oCt

g3) Hatériau des é tr ie r s  
Caliper m aterial

g4) Bsaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

g5) Diamètre ex térieu r du disque 
External diameter of the disc

gB) Diamètre ex térieur de frottement 
des plaquettes
External diameter of pads' rubbing 
surface

oui
yes

tiyn
no

oui
yes

= * =

c l)  Marque e l type 
Make and type J I D O S H A K I K I ,  VACUUM

d l) Einplacement 
Location 
on I N E N G I N E  COMP ART ME NT

Avant /  Front /  in A rrière /  Rear /  «

I I

57. 2 M 30. 2 M

m i l  ^ m i l  ±  1-5 M

m i l m i l

11111  ±  1.5 mm m i l  ± 1 . 5  ma

m i l  ± 1 “ m i l  ±  1 “

2 2

I I

C A S T  I R ON C A S T  I RON

22 ±  1 mm 9 ±  I mm

2 7 4 d: 1.5 mm 251 ±  1.5 mm

272 ±  1.5 M 24 9 ±  1.5 mm

-  16 -

FxDERÂTîOîi IMTERMATÎ0?4ALE 
DcL’A5JTC?v'03iLE 

8, Place do la Concorde. 8 
7 5 0 0 8  PARIS



MAZDA L A N T I S  C O UP E  2.  0

FISA Honologation No

J A - 163

g7) Diamètre intcrievir de fro ttenent des plaquettes 
Internai diajieter of pads’ rubbing surface

gS; Longueur hors-tout des plaquettes 
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

h) Frein de stationncacnt : 
Parking brake :

h2) Bsplaceaent de ccssande 
Location of lever 
ui'-O'SM

h i) Systéne de ccmiiande 
Control system n c i B î c

C E N T E R  ON  F L O O R

Avant /  Front /  gi Arrière /  Rear /  a

±  1.5 oan o

±  1.5 M±  1.5 oia

oui
yes

non
no

CABL E

h3) E ffet sur roues 
On which wheels

A -----— .*■' .1 TTTTCOTv Arrière
Front Rear
—PI— ft

V)  F r e i n  a v a n t  
F r o n t  b r a k e
5cr/t7‘l-r

W) Frein a rr iè re  
Rear brake

§

604.Direction : 
Steering :
v r r /> ' :

a) Type

î r
b) Scrvo-assistance 

Power assisted

Typeir

Avant /  Front /  ^

R A C K  & F I N l O r

G U I
yes

= m H F
= ÎT O =

H Y D R A U L I C

Arrière /  Rear /  a

x x x x x
=nOTF

^ s =  
—It—

^ o ;
—m -

x x x x x

-  17 -

i'SDESATiO?; INTERfAATlONALE 
DEL’AUTOf̂ OaiLE 

8, Place do la Concorda, 8 
7 5008  PARIS ____



Je

£ « _ M A Z D A
odèleI L

9 . C A R R O S S E R I E / B O D Y W O R K / * t t

L A N T I S  C O U P E  2.
FISAHoaologation No

iLïsS
rTr ̂  rt!

i-rjÉ4
jpF<>iw J  A - 163

Je.sw’l

901.Intérieur : 
Inta-lor ;

!
a) Ventilation 

Ventilation

f) Toit ouvant optionnel 
Optional sun rooftrystwr54-7

f l)  Type
S ' .

oui dBflQ b) Chauffage oui xinŒ
yra = m Heating yesw — H- t - * - n
oui
yes

S l I D I N C  4  R I S I N G

g) Systèae d’ouverture des v itres latérales 
Opctiingsî^lc« for side windows♦VN RBloïC

f2) Systèae de comande 
Control systen E L E C T R I C A L

A v a n t /  F r o n t  /  m A r r i è r e  /  R e a r  /  s

E L E C T R I C A L E L E C T R I C A L

X) Tableau de bord 
Dashboard Y) Toit ouvrant 

Sunroof

Q

-  18 -

IPjTEfîJlATlONALE
C2L’ÂITO0B!UE 

8, PlacQ do la Concorde, 8 
7 5 0 C S  P A R I S



h . MA Z D A L A N T I S  C O U P E  2.  0
FISA Hoiolcxation No

FC3T5

•« y g a w JA-16 3

9Q2.£xtârieur ; 
Exterior :
2e>̂  î

a) Nombre de portes 
Nimber of doors>'7«a

b) HaYon 
Tailgate

oui
yes =ne=

« m '

c) Matériau des p o t iè re s  
Door la le r ia l
y'rotm

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet la tc r la l

 ___
f) Matériau de la carrosserie 

Bcdyvork na leria l _
h) Matériau de lunette  a rr iè re  

Rear window sa tc r ia l

Avant /  Front /  é Arrière /  Rear /  a

S T E E L S T E E L

S T E E L
e) Matériau du capot a rr iè re  /  ^ fo n  

Rear bonnet /  ta ilg a te  l a te r ia l •xxxxx
S T E E L ,  P O L Y  P R O P Y L E N E ,  A B S ,  A E S ,  P V C ,  P - M A .  P - C P

i )  Matériau des glaces de custode 
S A F E T Y  G L A S S  Rear quu^^ter window ■ alerla l S A F E T Y  G L A S S

k) Matériau des v itre s  la téra les 
Side window material

1) Matériau du pare-choc 
Material of bumper

Avant /  Front /  m A rrière /  Rear /  qi

S A F E T Y  G L A S S S A F E T Y  G L A S S

P O L Y .  P R O P Y L E N E P O L Y  P R O P Y L E N E

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES /  SYNTHETIC PARTS OF THE BODY /  *swm Trnwofti£oe?i»ao»!l

rEDERAT.OM lI^TERMATiONALE 
D c L ’AUTOf^OBlL£

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 C C S  P A R I S ____



q u e
MAZDA

e l e nSA Homologation No

m LANTIS COUPE 2 .0 m 1 5 1 4
J A - 1 6 3

INR)RMATI0NS ODHPLEÎŒNrAIRES /  OOMPLHffiyTARY INFORMATION /

XXXXX

-  20
I  F g è É B A T i O N  I N T t n i i A T i O N A l E  

DSL’AUTC'î^OBrUE 
8, Pîaco de !p C'-,i-scGrd9,8 

7 * ^ 0 0 -  ’̂ « ' “ - 3



F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  
D U  S P O R T  A U T O M O B I L E  

J APAN ADTOVOBI I E  FEDERATI ON 
ü i a a x  H I l i I S S

CERTIFICAT DE DIHENSIONS I l im iE U R E S  
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIHENSIONS

Bi mi  l i (  i t  i l l  Ni .

A - 5 5  1 4

^>aas J  A - 1 6 3

I l 1 1  11 I 11 Ni . ^

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Hanufactureur

MAZDA MOTOR C O R P O R A T I O N
Hodèle e t  type 
Nodel and type

^  TrttFjïC__________________
MAZDA L A N T I S  C O UP E  2.  0

Dikensions in té r ie u re s  co iac d é fin ies  par le  Régleaent d'HoaoIogation. 
In te r io r  diaensions as defined by the Hoaologation Regulations.

B (Hauteur sur sièges avant)  
(H eight above f ro n t s e a ts )
( m)$.ia±AN<DSlè ) ____

C (Largeur aux sièges avant)  
(Width a t  fro n t s e a ts )
(iTijtîüwiti) ____

D (Hauteur sur sièges a r r iè r e )  
(Height above rea r s e a ts )
(QüSR.liiNOâÿ)

E (Largeur aux sièges a r r iè r e )  
(Width a t  rç a r  s e a ts )
tttawtfjiti) ______

F  (V olant-Pédale de f r e i n )  
(S tee rin g  wheel -  brake pedal)

- r t-jv» ' ________

1 1 0 0

1 2 3 0

i 9 0

1 2 6 0

6 3 0

G (V olant-paroi de sépara tion  a r r i è r e )  
(S tee rin g  wheel -  re a r  bulkhead)

_________ 165i

H  = F + G - 2 2 8 0

i tOEBATlON IN T E R fiA T lC ?^ 
C2 L’AUTCM031LE 

Q, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S

■I
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■I
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

A/B/N/T1

FISA  H o m o lo g a t io n  No.

■
E x t e n s i o n  No.

0 1 /  0 1 VO
J A - 1 6 3 V O -  1 / 1  
1 9 9 4 ^  4 H 3  0 B

F O R M  O F  H O M O L O G A T I O N  E X T E N S I O N  F O R  S A F E T Y  C AGE  
F i s A i i ; ^ i g i i i p * i t

V O  O p t i o n  v a r i a n t / ^ t T ’v a

M A Z D A  M O T O R  C O R P O R A T I O N
V ehic le  : m a n u f a c t u r e r M odel a n d  ty p e

L A N T I S  C O U P E  2 . 0

H o m o lo g a t io n  valid  a s  from 0 1 JUIL. 1994

M a i n  r o l l b a r
± P

L n g R u d i n a l  s t r u t  
flijfi h 7  -y h

D i a g o n a l  s t r u t  
F t  -y F

F r o n t  r o l l b a r
h!j P  — JU/'C —

M a t e r i a l S t e e l  STKM13C S t e e l  STKM13C S t e e l  STKM13C S t e e l  STRM13C

E x t e r i o r  d i a m e t e r
4 0 mm 3 8 mm 4 0 mm 4 0 mm

W al l  t h i c k n e s s
2. 0 mm 1. 2 mm 2. 0 mm 2. 0 mm

E l a s t i c  l imi t 3 8  d a N / m m 2 3 8  dal^J/mm2 3 3  d a N / m m 2 3 8  d a N / m m 2

T e n s i l e  s t r n g t h  
? l 5 5 ? i i S

51 d a N / m m 2 51 d a N / m m 2 51 d a N / m m 2 51 d a N / m m 2

S t r u c tu r e  m a n u f a c t u r e r
M A Z D A S P E E D

C o m p le t e  s t r u c t u r e  o u t s id e  t h e  c a r

%

I.

T o ta l  w e ig h t  in c lu d in g  f ix a t io n s

kg

ALL WELDED

We certify that the  present safety structure complies with the conditions 
of the FISA Appendix J, in particular with regard to its a t tachm ents ,  its 
connections, and its s tress  resistance.

S igna tu re  of the  c a r  m anu fac tu re r  represen ta t ive

raERATlON INTERMATIOMAU 
DELAUTOMOBIUE 

8, Place de la Concorde, 8 
7SQQ8 PARIS _

P a g e  1



Mâke
M A Z D A

Model
L A N T I S  C O U P E  2 .  0 A *5 5 1 4No Homol.

No Ext. 0 1 / 0  1 VD

PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY: 
S  /c IÎ El®

JAFiiîS## JA-1 63 VO- 1 / 1

F R O N T  H O O P  T O  F L O O R F R O N T  H O O P  T O  R O O F  A N D  P I L L A R

M A I N  H O O P  T O  F L O O R
IK-

M A I N  H O O P  T O  R O O F  A N D  P I L L A R

L N G I T Ü D I N A L  S T R U T  T O  R E A R  S T R U T  T O W E R F R O N T  R E I N F O R C E M E N T  T O  F R O N T  S T R U T  T O W E R

FEDERATION INTERNATK)NALE 
DEL'AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS

P a g e  2



’  Make
M A Z D A

Model A •  5 1 À
L A N T I S  C O U P E  2 . 0  NoHomol. ^  I

PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY: 
S tz li  EDS

No Ext. 0 1 / 0  1 VD 

JA F ^i5#-§-JA -163V O - 1 /1

F R O N T  R E I N F O R C E M E N T  T O  B U L K H E A D F R O N T  R E I N F O R C E M E N T  T O  B U L K H E A D

!

R E A R  R E I N F O R C E M E N T  T O  F L O O R

FEDERATION INTERNATIONAti: 
DEl’AUTOMOBILE 

8. Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS____

P a g e  3


